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Polska terminologia
w dziedzinie elektrycznosci

Janusz Nowastowski

Od zarania dziejow techniki dla wzajemnego zrozumienia wazne byto doskonalenie i uzgadnia-
nie nazewnictwa. Wraz z przyspieszajacym rozwojem techniki nazwy poje¢, rzeczy i zawodow
zmieniaja sie, takze pod wplywem globalizacji i dominacji jezyka angielskiego. Bardzo istotna
obecnie kwestig jest zapanowanie nad wtasciwa terminologia techniczng, w tym elektryczna.

ierwszym naturalnym zjawiskiem
Pelektrycznyrn znanym ludzkosci od

zawsze jest wyladowanie atmosfe-
ryczne. Magnetyzm wykorzystywany byt
do orientacji zeglarskiej w postaci kompa-
su juz 2500 lat p.n.e. w Chinach oraz sta-
rozytnej Grecji (nazwa pochodzi od mia-
sta Magnesia potozonego w obecnej Tur-
¢ji). Grecki filozof Tales z Miletu ok. 500
lat p.n.e spostrzegt, ze potarty suknem
bursztyn przyciaga drobne ciala stale. Naz-
wa bursztynu z greckiego nhextpov (elek-
tron) dafa poczatek terminologii w naszej
domenie zawodowej.

Poprzez dzieje rozwoju nauki o elek-
trycznosci pojawia sie olbrzymia ilos¢ po-
je¢, okreslen naukowych i urzadzen. Przy-
pomnijmy polskie terminy - najistotniej-
sze z nich od XVIII w. do dzis: stos Volty,
butelka lejdejska, elektroskop, galwano-
metr, pierscient i elektromagnes Faradaya,
indukcja elektromagnetyczna, rezystor,
prawa Kirchhoffa, prad staly i przemien-
ny, rezonator i odbiornik Hertza, genera-
tor Tesli, napiecie Halla, piezoelektrycz-
no$¢ Curie, histereza magnetyczna Ewin-
ga i Steinmetza, dioda i trioda Thompsona
i Fleminga, ogniwa galwaniczne Volta,
akumulatory, ogniwa paliwowe, licznik
Edisona, fazomierz Doliwo-Dobrowolskie-
go, silnik Jacobiego, silnik elektryczny Sie-
mensa, metadyna Rosenberga, uklad Le-
onarda, transformator Staneya, teoria ob-
wodow elektrycznych, uzwojenia maszyn,
twornik, stojan, trakcja elektryczna, tram-
waj i pociag elektryczny, samochdd elek-
tryczny (1885!), lampa tukowa, zaréwka
Edisona, zaréwki sodowe Philipsa, zaréw-
ki rteciowe Aronsa, LED, OLED, linie
energetyczne, kable, radiostacja Marconie-
go, telegraf, telefon Bella, radiotechnika,
lampa elektronowa, radioodbiornik, tele-
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wizor, fonograf, telefon przenosny, magne-
tofon, lampa rentgenowska, elektronika
poélprzewodnikowa, kalkulator, informaty-
ka, komputer, poczta elektroniczna, tele-
fon komdrkowy, lodéwka, pralka, zmy-
warka, suszarka, golarka, mikrofaléwka,
elektrokardiograf, elektroencefalograf, de-
fibrylator, skaner, ploter, monitor, klawia-
tura i wiele innych.

Terminologia elektryczna

e powszechnosci - przy tworzeniu termi-
nologii nie nalezy zmienia¢ tych nazw,
ktére si¢ juz rozpowszechnity;
rodzimosci - nazwy techniczne powinny
by¢ oparte na zrodlostowach rodzimych;
miedzynarodowosci — nazwy technicz-
ne powinny by¢ zgodne co do zrédtosto-
wOw z nazwami majacymi rozpowszech-
nienie miedzynarodowe;
jednorodnosci - nazwa powinna by¢
utworzona albo w calosci ze zrédlosto-
wow rodzimych, albo w catosci ze Zro-
dtostowdw obcych;
logicznosci - terminy techniczne powin-
ny nasuwa¢ swoim brzmieniem mozli-
wie najwiecej istotnych skojarzen z od-
noszacymi si¢ do tych nazw definicjami;
systematycznosci - nazwom kilku poje¢
réwnorzednych powinna odpowiadaé na-
zwa pojecia bezposrednio nadrzednego;
zwiezlosci — nazwa techniczna powinna
zawiera¢ tylko po jednej informacji na
kazdg okoliczno$¢;
¢ jednoznacznosci — nazwa powinna ozna-
cza¢ tylko jedno pojecie, lecz synonimy
(np. czynny - aktywny) wzbogacaja nasza
terminologie;
¢ jednomianowosci - tylko jedna nazwa
powinna oznacza¢ dane pojecie;
e reproduktywnosci — nazwa powinna by¢

oparta na zrédlostowie umozliwiajacym

tworzenie nazw pochodnych;

e jednolitoéci — nazwa powinna zawiera¢
zrédlostow wspdlny grupie nazw pojeé
pokrewnych;

e operatywnosci — nazwa techniczna po-
winna by¢ krotka i fatwa do wymawiania
oraz nie nastrecza¢ trudnos$ci w zestawie-
niu z innymi wyrazami;

e poprawnosci — nazwa techniczna po-
winna by¢ zgodna z wymaganiami po-
prawnosci jezykowej;

¢ emocjonalnosci — nazwy techniczne nie
powinny wzbudzaé sprzeciwéw uczucio-
wych, czyli inaczej mdéwiac, nazwy po-
winny sie podobac.

Dla zobrazowania jednej tylko zasady re-
produktywnosci przytoczmy kilkanascie po-
je¢ pochodzacych od czasownika taczy¢: po-
taczy¢, przetaczy¢, zataczy¢, taczy¢, wlaczyd,
wylaczy¢, ztaczy¢, rozlaczy¢, potacznik, prze-
tacznik, odiacznik, roztacznik, wylacznik,
przylacze, ztacze, facznica, Iaczowka, Iacznik,
zlaczka, ztgcznik, polaczenie, przetgczenie,
przylaczeniowy, roztaczeniowy.

Normy

W aktualnym wykazie norm opublikowa-
nym na stronie www.pkn.pl mozna znalez¢
szereg norm odnoszacych sie do obszaru elek-
trycznosci i porzadkujacych terminologie:

o PN-ISO 704: 2012 -wersja polska; Dziatal-
nos¢ terminologiczna - Zasady i metody,

e PN-ISO 1087-1: 2004 - wersja polska;
Dziatalno$¢ terminologiczna - Termino-
logia — Czes¢ 1: Teoria i zastosowanie,

e PN-E-02051: 2002 - wersja polska; Izola-
tory elektroenergetyczne — Terminologia,
klasyfikacja i oznaczenia,

o PN-E-05030-10: 2004 — wersja polska; Och-
rona przed korozjg - Elektrochemiczna och-
rona katodowa i anodowa - Terminologia,
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e PN-EN 60633: 2002/A2: 2016-02 — wer-
sja angielska; Terminologia stosowana do
urzgdzen transmisji energii liniami wyso-
kiego napigcia statego,

PN-EN 60695-4: 2012 — wersja angielska;
Badanie zagrozenia ogniowego — Czes¢ 4:
Terminologia dotyczgca prob ogniowych
wyrobow elektrotechnicznych,

PN-EN 60743: 2014-02 - wersja angiel-
ska; Prace pod napieciem - Terminologia
dotyczgca narzedzi, urzqgdzen i sprzetu,
PN-EN 62595-1-2: 2012 - wersja angiel-
ska; Modut podswietlenia LCD - Czes¢ 1-
2: Terminologia i oznaczenia literowe,
PN-EN 62629-1-2:2014-01 - wersja an-
gielska; Wyswietlacze 3D - Czes¢ 1-2:
Ogélne — Terminologia i symbole litero-
we,

PN-EN 62747: 2014-12 - wersja angiel-
ska; Terminologia dla falownikéw napie-
cia (VSC) do systemow wysokiego napie-
cia prgdu statego (HVDC),

PN-EN ISO 10209: 2012 - wersja angiel-
ska; Dokumentacja techniczna wyrobu -

Terminologia — Terminy dotyczgce rysun-
ku technicznego, okreslenia wyrobu i do-
kumentacji zwigzanej,

e PN-EN ISO 472: 2013-07 - wersja angiel-
ska; Tworzywa sztuczne - Terminologia,

e PN-EN ISO/IEC 13273-2: 2016-03 — wer-
sja angielska; Efektywnos¢ energetyczna
i odnawialne Zrédla energii — Wspélna
miedzynarodowa terminologia - Czg$¢ 2:
Odnawialne Zrédla energii,

PN-EN ISO/IEC 27000: 2017-06 — wer-
sja angielska; Technika informatyczna -
Techniki bezpieczenistwa — Systemy za-
rzgdzania bezpieczenstwem informa-
cji — Przeglagd i terminologia; Technika
informatyczna — Zabezpieczenia w sys-
temach informatycznych - Terminolo-
gia,

PN-ISO/IEC 2382-1: 1996 — wersja pol-
ska; Technika informatyczna - Termino-
logia — Terminy podstawowe,
PN-K-92020: 1998 — wersja polska; Ele-
menty sieci tramwajowej i trolejbuso-
wej — Terminologia,

PN-M-45040: 1997 - wersja polska;
Dzwigi elektryczne - Terminologia,
PN-T-01016-21: 1994 - wersja polska;
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -
Terminologia.

Wiele z obowigzujacych norm termino-
logicznych nie jest przettlumaczonych na
jezyk polski, a prawidlowa terminologia
jest kluczem do dobrych ttumaczen norm
produktowych.
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Nowa terminologia

Spojrzmy jakie nowe nazwy powstaly
w celu nazwania kolejnych obszaréw naszej
aktywnosci. Z pierwotnego pnia ,.elektrycz-
nosci i magnetyzmu” jako dziatu fizyki wy-
rastaly w trakcie postepu wiedzy nowe
dziedziny elektryki: elektrotechnika, ener-
getyka, elektronika, telekomunikacja, ra-
diotechnika, teletechnika, informatyka, au-
tomatyka, cybernetyka, optoelektronika,
elektroakustyka, robotyka.

Aktualne potrzeby gospodarki wymaga-
ty od szkot zawodowych, technikéw i stu-
diéw inzynierskich konieczno$¢ tworzenia
roznych specjalizacji oraz kierunkow
ksztatcenia dla elektrykéw. Aktualnie ma-
my w szkolnictwie zawodowym i srednim
wiele zawodow ujetych w Zintegrowany
Rejestr Kwalifikacji:

o elektryk,

o elektromechanik,

o elektromechanik pojazdéw samochodo-
wych,

e mechanik automatyki przemystowej

i urzadzen precyzyjnych,

e monter-elektronik,
e monter sieci i urzadzen telekomunika-
cyjnych, B35

Oprawy do oswietlania ulic i placow

STREET M5

STREET MS
Chipy LED Philips
Zasilacz Sosen

LED'S GO

www.lumax.pl

Informacje o ofercie w katalogach
dostepnych do pobrania na stronie

Jasniejsza strona zycia
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o technik energetyk,

o technik elektryk,

o technik elektronik,

o technik urzadzen dzwigowych,

o technik informatyk,

o technik telekomunikacji,

o technik teleinformatyk,

o technik szerokopasmowej komunikacji
elektroniczne;j,

e technik realizacji nagran i naglosnien,

o technik realizacji dZzwieku,

e technik mechatronik,

o technik informatyk,

o technik elektroradiolog,

o technik elektroniki i informatyki me-
dycznej,

o technik elektroenergetyk transportu szy-
nowego,

o technik automatyk.

Wydzialy wyzszych uczelni ksztalca inzy-
nieréw w nastepujacych kierunkach studiow:
o elektrotechnika,

e energetyka,

e informatyka,

e informatyka stosowana,

o teleinformatyka,

o elektronika i telekomunikacja,

o ekoenergetyka,

e inzynieria systemow,

e odnawialne zrédla energii,

e inZynieria systemow bezpieczenstwa,

o mikroelektronika w technice i medycynie,

e energetyka i chemia jadrowa,

e optyka,

e nanotechnologia,

o czlowiek w cyberprzestrzeni,

e zarzadzanie i inzynieria produkcji,

e automatyka i robotyka,

¢ mikroelektronika w technice i medycynie,

o energoelektronika.

Wiele ciekawych nazw przynosi réwniez
katalog przedsiebiorstw produkujacych
wyroby elektryczne i elektroniczne — jest
to podane w systematyce statystycznej
PKD Gtéwnego Urzedu Statystycznego:

e produkgja elektrycznych silnikéw, prad-
nic, transformatordw, aparatury rozdziel-
czej i sterowniczej energii elektrycznej;

e produkgja baterii i akumulatoréw;

e produkgja izolowanych przewodéw i ka-
bli oraz sprzetu instalacyjnego;

e produkgja elektrycznego sprzetu o$wie-

tleniowego;

e produkcja sprzetu gospodarstwa domo-
wego;

e produkcja pozostatego sprzetu elektrycz-
nego;

e produkcja elektronicznych elementow
i obwodéw drukowanych;

e produkcja komputer6w i urzadzen pery-
feryjnych;

e produkgja sprzetu telekomunikacyjnego;

e produkgja elektronicznego sprzetu po-
wszechnego uzytku;

e produkgcja instrumentéw i przyrzadow
pomiarowych, kontrolnych i nawigacyj-
nych;

e produkgja zegarkow i zegarow;

e produkcja urzadzen napromieniowujg-
cych, sprzetu elektromedycznego i elek-
troterapeutycznego;

e produkcja instrumentéw optycznych
i sprzetu fotograficznego;

e produkcja magnetycznych i optycznych
niezapisanych nosnikéw informacji.
Wracajac do aktualnych probleméw ter-

minologii nalezy wymieni¢ podstawowe

wspolczesnie zrodla poszukiwania prawi-
dtowych nazw dla terminéw technicznych.

PN-IEC 60050: 2003

Miedzynarodowy stownik

terminologiczny elektryki

Norma zawiera okoto 20 000 hasel za-
wartych w 80 czeéciach (parts). Poszcze-
golne hasta sg usytuowane nie w porzadku
alfabetycznym, lecz logicznym. Definicje
pojec sa podane tylko w jezyku angielskim
i francuskim, same hasla s3 podane w na-
stepujacych jezykach: francuskim, angiel-
skim, hiszpanskim, arabskim, chinskim,
wloskim, japoniskim, niemieckim, polskim,
portugalskim i szwedzkim.

Norma ta posiada 27 arkuszy przettuma-
czonych na jezyk polski w latach 1999-2012.
Tlumaczenie na polski powoduje otrzyma-
nie thumaczenia pelnej definicji hasta po
polsku. Ttumaczenia na polski hasel i tresci
definicji dostarcza Polski Komitet Termi-
nologii Elektryki (PKTE) usytuowany przy
SEP wspdlpracujacy na biezaco z Komite-
tem Technicznym nr 8 PKN ds. Termino-
logii, Dokumentacji i Symboli Graficznych,
Wielkosci i Jednostek Miar w Elektryce.

Normy oryginalne IEC sa do nabycia w for-
mie papierowej w IEC Genewa, a PN-IEC
w PKN. Duze koszty mozna obecnie omina¢
korzystajac z narzedzi internetowych:

1. IEC Electropedia: The World's Online
Electrotechnical Voculbary www.elec-
tropedia.org. Jest to bezplatne narzedzie
wyszukiwania haset w 10 jezykach -
praktyczne udostepnienie calej normy
PN-IEC 60050: 2003.

2. ,,Wielojezyczny stownik terminologicz-
ny elektryki. Terminy i definicje” COSiW
SEP 2008 wraz z ptyta CD do nabycia
w COSiW SEP. Jest to stownik, ktory

w 8 jezykach podaje hasta oraz definiuje

je w jezyku angielskim i polskim.

Dr inz. Edward Musial w publikacji z ro-
ku 2010 poddat powyzszy stownik krytyce
przytaczajac popelnione jego zdaniem ble-
dy w niektérych hastach. Szczegélnie na-
pietnowane zostaly akceptowane ,,odraza-
jace neologizmy” pojawiajace sie¢ w ttuma-
czonych na biezaco normach europejskich.

Obecnie ttumaczenia norm zostaly po-
wierzone firmom zwigzanym z poszczegél-
nymi Komitetami Technicznymi PKN
i trudno zapanowac nad gronem niezna-
nych z imienia i nazwiska ttumaczy. Jednym
z postulatow dr inz. Musiata jest to, aby kaz-
dy kto chce wprowadzi¢ lub zmieni¢ termin
techniczny do ttumaczonej normy musiat
uzyskac akceptacje PKTE. Wniosek bytby
skladany na formularzu wymagajacym kon-
kretnego uzasadnienia i odniesienia sie do
dotychczasowych terminéw i synonimow.
Postulat powyzszy uwazam za godny pilne-
go rozpatrzenia na linii PKN - PKTE SEP.

Polscy ludzie techniki, elektrycy powin-
ni mie¢ ambicje panowania nad naszym je-
zykiem. Bez tego bowiem zapanuje chaos
i brak wzajemnego zrozumienia, a najlep-
szym wyjsciem bedzie wtedy przejécie na
jezyk angielski.

mgr inz. Janusz Nowastowski
Polska Izba Gospodarcza Elektrotechniki
Janusz.Nowastowski@pige.com.pl
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